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Аннотация
Погрузитесь в удивительный мир, где горы хранят вековые

тайны, а гномы — не просто мастера кирок и молотов, но
хранители равновесия.

Вы познакомитесь с нравами и обычаями гномов: их любовью
к изобретательству, неугасимым оптимизмом, верой в силу
дружбы.

Гномы ценят традиции, но не боятся идти на риск, умеют
шутить в час испытаний и твёрдо знают: даже самое сложное дело
спорится, если рядом верные друзья. Гном Борг и его товарищи
— эльфы, тролли, русалки, драконы и маги — встают перед
последним испытанием: Сердце Равновесия, древний артефакт в
сердце горы, слабеет. Звёзды гаснут, «Камень Согласия» теряет
свет, а мир стоит на грани раскола.

Героям предстоит спуститься в глубины, разгадать загадки
древних артефактов и провести Последний Ритуал, объединив



 
 
 

силы всех народов. Сумеют ли они восстановить мировой порядок
— или тьма поглотит всё, что им дорого?

Захватывающие приключения, тёплый юмор и мудрая история
о дружбе ждут вас на страницах этой книги!
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Арчой Лира Эфира
Бородатые властители недр

 
Глава 1

 
Приглашение под землю
Борг стоял на прибрежной скале, широко расставив ноги

и уперев кулаки в бока. Его рыжая борода развевалась на
ветру, а глаза хитро поблескивали.

— Ну что, наземные жители, — пробасил он, — готовы
увидеть настоящее чудо? То, что вы там наверху называете
«прекрасным», — так, цветочки да облачка! А вот под зем-
лёй — там красота, там величие, там… гуть!

Лада фыркнула:
— Опять твои хвастливые речи, Борг. Что там у вас такого

особенного? Камни да грязь?
Гном возмущённо взмахнул руками:
— Камни?! Да наши камни поют, когда их куют! А

грязь… грязь у нас благородная, с примесью серебряной ру-
ды!

Эйр, лениво расправив крыло, усмехнулся:
— И что же ты предлагаешь, мастер Борг?
— Приглашаю вас в царство гномов! — торжественно

объявил Борг. — Покажу кузницы, рудники, мастерские, ба-



 
 
 

зар — всё, чем мы гордимся. А ещё угощу таким гномьим
мёдом, что ваши наземные напитки покажутся водой из лу-
жи!

Мэрлин улыбнулся:
— Звучит заманчиво. Но зачем?
Борг вдруг посерьёзнел:
— Потому что пора вам узнать нас по‑настоящему. Вы

сражались с нами плечом к плечу, спасли мир, а до сих пор
считаете нас просто «бородатыми коротышками, которые
стучат молотами». Мы — хранители глубин, мастера камня
и металла, творцы артефактов, что служат всему миру. Пора
познакомиться ближе!

Путешествие начинается
На следующий день мы собрались у входа в подземное

царство — огромной арки, увитой светящимся мхом. Борг
торжественно провёл рукой над камнем, прошептал закли-
нание, и перед нами открылся тоннель, уходящий вглубь
земли.

— Добро пожаловать в дом Борга! — провозгласил гном и
шагнул вперёд.Первое, что поразило нас, — это звук. Гул ты-
сяч молотов, ритмичный, мощный, словно биение огромно-
го сердца. Затем — запах: горячий металл, древесный уголь,
пряные травы, сушащиеся у кузниц. И наконец — вид: перед
нами раскинулся город, высеченный в толще горы.

Улицы‑тоннели уходили вдаль, освещённые факелами и
волшебными кристаллами.



 
 
 

Мосты из кованого железа перекидывались через глубо-
кие пропасти.

Дома были вырублены прямо в скале, а их двери украша-
ли причудливые узоры.

Повсюду сновали гномы — кто с киркой, кто с молотом,
кто с подносом горячих пирогов.

Борг гордо наблюдал за нашими раскрытыми ртами:
— Нравится?
— Впечатляет, — признала Лада. — Но где же ваши…

э‑э… шутки? Ты же говорил, у вас тут весело.
Гном хитро подмигнул:
— А вот и первая!
Он подвёл нас к лавке, где старик с бородой до колен про-

давал «волшебные камни».
— Это не простые камни, — важно объявил старик. —

Это камни удачи! Потрите — и вам повезёт!
Эйр скептически поднял бровь:
— И как это работает?
Старик заговорщицки подмигнул:
— Очень просто. Если потрёте — повезёт мне, потому что

вы купите камень! Ха‑ха!
Мы рассмеялись, а Борг хлопнул старика по плечу:
— Вот так, друзья. У нас всё с подвохом, но с душой!
Знакомство с бытом
Борг повёл нас дальше:
Завёл в кузницу, где могучий гном одним ударом молота



 
 
 

выковал подкову, а потом предложил Эйру попробовать.
Дракон, конечно, чуть не развалил наковальню, но все хо-

хотали до слёз.
Проводил через рудники, где гномы пели рабочие песни

— ритмичные, грубоватые, но удивительно мелодичные.
Показал ювелирную мастерскую, где крошечные самоцве-

ты превращались в сверкающие броши и кольца.
Привёл на базар — шумное, пёстрое место, куда стекались

торговцы со всего мира. Эльфы спорили о цене за зачарован-
ные клинки, русалки любовались жемчужными ожерельями,
а тролли пытались утащить целую тележку с инструментами
(за что тут же получили по лбу от бдительных гномов).

За обедом в таверне «Золотой Молот» Борг поднял круж-
ку:

— Ну, что скажете? Теперь вы видите — мы не про-
сто «коротышки с молотами». Мы — бородатые властите-
ли недр, хранители древних секретов и мастера, чьи изделия
служат всему миру!

Лада, доедающая третий пирог, одобрительно кивнула:
— Признаю, Борг. Вы… удивительные.
Мэрлин улыбнулся:
— И очень гостеприимные.
Эйр, с трудом втиснувшийся на гномью скамейку, рассме-

ялся:
— Только места у вас… тесноваты для драконов!
Все снова расхохотались.



 
 
 

Но в этот момент в таверну вбежал запыхавшийся гном:
— Борг! Беда! В старых шахтах пробудилось что‑то…

странное! Камни шевелятся, а из глубин доносятся голоса!
Улыбка сошла с лица Борга. Он повернулся к нам:
— Похоже, ваше знакомство с нашим царством только на-

чинается. И, кажется, нам понадобится ваша помощь.



 
 
 

 
Глава 2

 
В сердце горы
Борг повёл нас по извилистым тоннелям к старым шахтам.

По пути он не умолкал:
— Эти шахты — древнейшие в нашем царстве. Здесь ещё

мой прапрадед киркой махал! А вон там, видите нишу? Там
гном однажды нашёл самородок размером с голову Эйра.
Правда, потом оказалось, что это просто кусок блестящего
сланца… Но легенда‑то какая!

Эйр фыркнул, едва не задев головой свисающий с потолка
кристалл:

— И как вы тут вообще живёте? Потолки — впору только
гномам!

— Зато у нас не бывает ураганов, — парировал Борг. —
И соседи не заглядывают в окна без приглашения.

Лада хихикнула, а Мэрлин улыбнулся, разглядывая вы-
сеченные в камне узоры — они складывались в сцены из
гномьей истории: битвы с пещерными троллями, открытие
первых рудников, праздник первой выплавки.

Тайны старых шахт
Когда мы добрались до места, стало не до смеха. Стены

шахты дрожали, словно в лихорадке. Камни мерцали туск-
лым красным светом, а из глубин доносился низкий гул —
будто кто‑то огромный ворочался во сне.



 
 
 

— Вот оно, — прошептал Борг, и в его голосе впервые
прозвучала тревога. — Раньше тут добывали «огненный ка-
мень» — руду, что светится в темноте. Но шахты закрыли
сто лет назад: руда начала… "шевелиться".

Лада принюхалась:
— Пахнет не металлом. Чем‑то древним. И голодным.
Мэрлин провёл рукой над кристаллом равновесия — тот

замерцал тревожным фиолетовым:
— Это не просто руда. Это спящий дух горы. И он про-

сыпается.
Из темноты выступила фигура — старый гном в потрё-

панном фартуке.
— Борг, — прохрипел он. — Ты привёл чужаков? Хоро-

шо. Может, их магия поможет.
— Это мои друзья, Дрок, — строго сказал Борг. — И они

уже спасли мир раз. Помогут и сейчас.
Дрок скептически поднял бровь, но промолчал.
Испытание в кузнице
Чтобы понять, как успокоить духа, нужно было создать

«ключ» — амулет из трёх элементов:
Капля «огненного камня»— её можно добыть только в са-

мой глубине шахты.
Нить из бороды старейшины — символ мудрости и связи

с предками.
Искра драконьего пламени — чистая энергия, способная

пробудить магию амулета.



 
 
 

Задания распределились так:
Лада пошла с Дроком в глубину шахты — её нюх должен

был учуять безопасную тропу среди шевелящихся камней.
Мэрлин отправился к старейшинам — уговаривать их по-

жертвовать частью бороды (старейшины, узнав, что это нуж-
но для спасения царства, ворчали, но согласились — с усло-
вием, что им расскажут все подробности приключения).

Эйр остался на поверхности — его пламя должно было
зажечь амулет в последний момент.

Я и Борг занялись подготовкой основы амулета в главной
кузнице. В кузнице Борг показал мне секрет гномьего ма-
стерства:

— Видишь, — он взял раскалённую заготовку и начал
бить по ней молотом, — каждый удар — это слово. Мы поём
металл.

И правда: ритмичные удары складывались в мелодию —
грубоватую, но завораживающую.

Я попробовала повторить — сначала неуклюже, потом всё
увереннее.

Борг довольно крякнул:
— Неплохо для наземной жительницы! У тебя слух есть.
Первая попытка
К вечеру все элементы были собраны. Мы встали вокруг

наковальни:
Лада и Дрок положили дрожащую каплю «огненного кам-

ня»;



 
 
 

старейшины вручили Мэрлину три серебряные нити из
своих бород;

Борг водрузил на заготовку молот — символ мастерства;
Эйр выдохнул струю пламени. Амулет вспыхнул… и тут

же погас.
Камни в шахте задрожали сильнее, гул стал громче.
— Что не так? — спросил Борг.
Мэрлин задумчиво погладил бороду: — Нам не хватает

"песни". Не просто ударов, а настоящей гномьей песни —
той, что передаётся из поколения в поколение. Той, что свя-
зывает нас с горой.

Дрок вздохнул:
— Эту песню знают только хранители традиций. А по-

следний из них… пропал в этих шахтах десять лет назад.
Борг выпрямился:
— Значит, мы найдём его. Или вспомним песню сами. У

гномов плохая память только на обиды — а песни предков
мы помним наизусть.

Он глубоко вдохнул и запел. Голос его, грубоватый и низ-
кий, заполнил шахту. К нему присоединились другие гномы
— сначала робко, потом всё увереннее.

Я почувствовала, как дрожание стен стихает. Камни боль-
ше не шевелились — они подпевали

Открытие
Когда песня достигла кульминации, амулет вспыхнул ров-

ным золотистым светом. Из глубины шахты донёсся вздох



 
 
 

— не угрожающий, а… облегчённый.
На свет вышел старик — седой, с бородой до пояса.
— Я ждал, — прошептал он. — Ждал, пока кто‑нибудь

вспомнит, что гора — не просто кладовая руды. Она живая.
Борг бросился к нему:
— Мастер Грим! Мы думали, вы…
— …потерялся? — усмехнулся старик. — Нет. Я "слу-

шал". Гора шептала мне свою историю. И теперь я готов пе-
редать песню вам.

Мэрлин поднял амулет:
— Он работает. Дух горы успокоился. Но теперь мы зна-

ем: чтобы сохранить равновесие, нужно не только добывать,
но и слушать.

Борг обнял мастера Грима за плечи:
— Ну что, друзья, — повернулся он к нам, — теперь — в

таверну! Отпразднуем не только спасение царства, но и воз-
вращение хранителя песен! И пусть путь будет долгим!

Все рассмеялись. Даже камни, казалось, улыбались в свете
факелов.



 
 
 

 
Глава 3

 
Секреты горы и неожиданные гости
Утро в царстве гномов началось с непривычного шума.

Вместо привычного ритмичного стука молотов над тоннеля-
ми разносились возбуждённые голоса, а из кузниц валил не
привычный дым, а золотистые искры.

— Что тут творится? — Лада почесала за ухом, разгляды-
вая снующих туда‑сюда гномов.

Борг, появившийся из‑за угла с кипой чертежей, ухмыль-
нулся:

— А, проснулись, наземные сони? У нас праздник — го-
ра "ответила"! Мастер Грим говорит, что после нашей пес-
ни дух горы впервые за века послал знак: в старых шахтах
начали расти «солнечные кристаллы» — они светятся, как
утреннее небо!

Мэрлин задумчиво погладил бороду:
— Любопытно. Похоже, восстановление связи с духом го-

ры запустило какой‑то процесс…
Эйр, едва не зацепив головой свисающую с потолка люст-

ру, фыркнул:
— То есть теперь у вас тут не только молоты и кирки, но

и магия?
— У нас всегда была магия, — наставительно произнёс

Борг. — Просто мы её… "куём". Пошли, покажу!



 
 
 

Экскурсия в кристальные пещеры
Нас повели в новое место — за заброшенными шахтами

открылся грот, стены которого были усыпаны «солнечными
кристаллами». Они мерцали мягким золотистым светом, и
от них веяло теплом.

Мастер Грим, теперь уже не пропавший хранитель песен,
а почётный гость, пояснил:

— Эти кристаллы растут там, где гора довольна. Раньше
они появлялись раз в сто лет, а теперь… Смотрите!

На наших глазах из камня пробился новый росток — кро-
шечный кристалл, размером с ноготь.

— Он растёт, — прошептала я. — Как живое существо.
— Так и есть, — кивнул Грим. — Гора делится силой.

Но это значит, что мы должны научиться "слушать" её ещё
внимательнее.

Борг хлопнул в ладоши:
— Значит, пора создать Совет Слуха Горы! Я буду пред-

седателем!
Лада фыркнула:
— Конечно, кто же ещё.
Неожиданные гости
В тот же день на пороге главной кузницы появились незна-

комцы. Трое высоких эльфов в серебристых плащах, с зача-
рованными фонарями в руках.

— Мы слышали, что здесь пробудилась древняя магия, —
произнёс старший, склонив голову. — Эльфийские архивы



 
 
 

говорят, что «солнечные кристаллы» могут стать ключом к
восстановлению утраченных заклинаний света. Мы просим
разрешения изучить их.

Борг скрестил руки на груди:
— Изучать? А не попытаетесь утащить парочку в свою

башню? Эльфийка с лукавой улыбкой достала мешочек с се-
менами лунного мха:

— Обмен? Мы принесём то, что растёт только на верши-
нах гор, а вы позволите нам понаблюдать за кристаллами.

Мэрлин выступил вперёд:
— Думаю, это справедливо. Сотрудничество лучше подо-

зрений.
— Ладно, — буркнул Борг. — Но под моим присмотром!

И если хоть один кристалл пропадёт…
— …мы получим по лбу молотом, — закончила Лада. —

Мы поняли.
Испытание для дружбы
Вскоре к гномам потянулись и другие гости:
русалки привезли кораллы, которые, как оказалось, уси-

ливали свечение кристаллов;
тролли предложили свою силу для расчистки новых тон-

нелей;
даже несколько магов с поверхности прибыли, чтобы изу-

чить взаимодействие стихий в этом месте.
Но не всё шло гладко. Однажды утром мы обнаружили,

что часть кристаллов потускнела.



 
 
 

Борг, бледный как мел, показал следы:
— Кто‑то пытался выкопать самый большой кристалл! И

использовал "чужую" магию — видите эти символы?
Мэрлин опустился на колени, изучая отметины:
— Тёмное заклинание. Кто‑то хочет украсть силу горы,

пока она ещё слаба.
Лада оскалилась:
— Значит, вора нужно поймать. И преподать урок гномье-

го гостеприимства!
Эйр расправил крылья:
— Я могу проследить за воздухом — чужая магия остав-

ляет след, как дым.
План Борга
Мы решили устроить ловушку. Борг предложил:
Создать фальшивый кристалл — он будет светиться ярче

всех, но внутри — магическая сеть.
Расставить дозоры: Лада — по запаху, Эйр — с воздуха,

эльфы — с зачарованными фонарями.
Когда вор придёт, поймать его и… поговорить по‑друже-

ски.
Работа закипела. Гномы ковали обманку, Мэрлин накла-

дывал заклинания, русалки оплетали её коралловыми нитя-
ми. Даже тролли, обычно неуклюжие, старались помочь —
один случайно раздавил три настоящих кристалла, но ис-
кренне извинился и пообещал принести новые камни вза-
мен.



 
 
 

Ночью, когда все затаились в тени тоннелей, мы увидели
силуэт. Незнакомец в чёрном плаще подкрался к фальшиво-
му кристаллу… и тут же оказался опутан сияющей сетью.

Когда его вытащили на свет, все ахнули.
— Дрок? — Борг не верил своим глазам. — Но почему?

Старый гном опустил голову:
— Я… я думал, что кристалл даст мне силу вернуть мо-

лодость. Глупо, знаю. Простите.
Мастер Грим подошёл к нему:
— Сила горы не в кристаллах, Дрок. Она — в том, как мы

слушаем её голос. И как помогаем друг другу.
Борг вздохнул и хлопнул Дрока по плечу:
— Ладно. Но теперь ты будешь помогать мне учить моло-

дых гномов — расскажешь им, почему нельзя жадничать.
Дрок кивнул, а потом вдруг улыбнулся:
— И ещё я знаю, где найти редкий синий уголь для самых

жарких горнов!
— Вот это другой разговор! — обрадовался Борг.
К утру все кристаллы снова сияли, а в кузницах зазвуча-

ли песни — теперь уже и эльфийские, и русалочьи, и даже
грубоватые напевы троллей.

Гора отвечала им лёгким мерцанием, а «солнечные кри-
сталлы» росли быстрее, чем когда‑либо.

— Видите? — гордо сказал Борг. — Когда мы вместе, да-
же камень поёт!

Лада ткнула его в бок:



 
 
 

— Только не вздумай теперь звать всех «бородатыми дру-
зьями недр».

— Почему это? — удивился гном.
Все рассмеялись. А где‑то глубоко в сердце горы дух, на-

конец‑то услышанный, улыбнулся.



 
 
 

 
Глава 4

 
Посольство народов
После истории с фальшивым кристаллом в царстве гно-

мов воцарилось небывалое оживление.
Гора продолжала делиться своими дарами: «солнечные

кристаллы» росли всё быстрее, а в новых штольнях находи-
ли редкие минералы, которые раньше считались легендой.

Однажды утром Борг ворвался в зал Совета Равновесия,
едва не снеся дверь:

— Эй, наземные жители! У меня идея — гениальная, как
первый кованный гвоздь!

Лада приподняла бровь:
— Если она включает в себя ещё одну ловушку для во-

ров…
— Нет-нет! — замахал руками гном. — Нам нужно со-

здать Посольство Народов прямо здесь, под землёй! Пусть
каждый народ пришлёт своего представителя — будем
учиться друг у друга, делиться знаниями, а главное — пока-
зывать, что мы сильнее, когда вместе!

Мэрлин задумчиво погладил бороду:
— Идея достойная. Это укрепит связи между народами и

поможет лучше понять дух горы.
Эйр расправил крылья:
— Я могу представлять драконов. Кто-то же должен сле-



 
 
 

дить, чтобы потолки не оказались слишком низкими для по-
лётов!

Все рассмеялись.
Подготовка к открытию
Мы взялись за дело с энтузиазмом. Гномы предложили

для посольства просторный грот рядом с главной кузницей
— его расширили, украсили кристаллами и высекли на сте-
нах символы всех народов.

Первыми прибыли гости:
Эльфы привезли зачарованные светильники, которые ме-

няли цвет в зависимости от настроения;
Русалки доставили кораллы и перламутровые пластины

для украшения залов;
Тролли помогли укрепить своды грота и вытесать массив-

ные скамьи; *
Маги установили защитные заклинания и создали систе-

му магической связи с поверхностью.
Борг гордо водил гостей по залу:
— Видите эту стену? Здесь будут висеть карты всех руд-

ников. А тут — образцы металлов с описанием их свойств.
А в центре… — он сделал паузу,

— …будет стоять «Камень Согласия» — символ нашего
единства!

Мастер Грим добавил:
— И каждый народ оставит в нём частицу своей магии.

Так гора будет слышать голоса всех стихий.



 
 
 

Открытие посольства
День открытия стал настоящим праздником. В зале со-

брались представители всех народов, гномы угощали гостей
гномьим мёдом и пирогами с грибами, а в центре грота воз-
вышался «Камень Согласия» — огромный аметист, мерцаю-
щий мягким светом.

Борг поднялся на возвышение:
— Друзья! Сегодня мы делаем шаг к новому миру — ми-

ру, где нет «наземных» и «подземных», а есть просто народ
мира. Пусть это посольство станет местом, где учатся, спо-
рят, дружат и создают новое!

Послы по очереди подходили к камню и вкладывали в
него частицу своей магии:

эльфийский посол прошептал заклинание света;
русалка капнула на поверхность каплю океанской воды;
тролль ударил по камню кулаком — и тот зазвучал низким

гулом;
маг Востока начертал на нём руну равновесия;
дракон Эйр обдал камень тёплым дыханием;
Лада оставила отпечаток лапы с искрой звериной магии;
Мэрлин вложил частицу мудрости;
я добавила каплю веры в дружбу.
Когда Борг коснулся камня последним, тот вспыхнул ра-

дужным светом и запел — негромко, но так, что звук проник
в самое сердце.

Неожиданное открытие



 
 
 

На следующий день после торжества я случайно забрела в
старый архив гномов — пыльное помещение с полками, за-
валенными свитками и каменными табличками. Среди них я
нашла карту, на которой были отмечены не только рудники,
но и странные символы у подножия горы.

Показав находку Боргу, я спросила:
— Что это за знаки? Они не похожи на обозначения ми-

нералов.
Гном нахмурился:
— Древние врата… — прошептал он. — Легенда гласит,

что они соединяют наш мир с… чем‑то иным. Никто не зна-
ет, куда они ведут, но говорят, что раз в сто лет они пробуж-
даются.

Лада, подкравшаяся сзади, фыркнула:
— Ещё одна загадка? Ну конечно. И, конечно, мы должны

её разгадать.
Мэрлин произнес:
— Возможно, это часть истории горы, которую мы пока

не понимаем. Камень Согласия может помочь нам расшиф-
ровать карту.

Эйр вздохнул:
— Значит, приключения продолжаются?
Борг хлопнул в ладоши:
— А как же! Но сначала — обед. После обеда всё реша-

ется лучше!
Все рассмеялись, а «Камень Согласия» в зале посольства



 
 
 

мягко мерцал, словно одобряя новые планы.
Посольство Народов начало работу, и каждый день при-

носил что‑то новое: эльфы учили гномов зачаровывать ме-
талл, тролли помогали расчищать древние штольни, русалки
делились знаниями о магических свойствах кораллов.

Но карта с древними вратами не выходила у меня из голо-
вы. Что скрывается за ними? И как это связано с духом горы?

Одно было ясно: история царства гномов оказалась гораз-
до глубже, чем мы думали. И Совет Равновесия снова был
готов к новым испытаниям — теперь уже вместе с друзьями
из Посольства Народов.



 
 
 

 
Глава 5

 
Тайны древних врат
Борг, как всегда, начал день с анекдота:
— Почему гномы никогда не заблудятся в пещере? —

он хитро подмигнул. — Потому что даже стены им кивают:
«Здравствуй, Борг!»

Лада фыркнула, но улыбнулась.
Мэрлин покачал головой, а Эйр расхохотался так, что

чуть не задел крылом свисающий кристалл.
Мы собрались у «Камня Согласия» — тот мягко мерцал,

словно одобряя наши планы.
Вчерашняя находка — карта с древними вратами — не

давала покоя.
— Ладно, — Борг хлопнул в ладоши. — Раз уж мы реши-

ли лезть в эти врата, нужно подготовиться как следует. А это
значит…

— … в путь? — хором спросили мы. — Именно! — гордо
подтвердил гном. — Никакой поход не начинается без доб-
рого застолья!

Подготовка с гномьим размахом
Гномы взялись за сборы с привычной основательностью

— и юмором:
Мастер Крог вручил каждому рюкзак… который тут же

развалился, потому что был «учебным образцом». «Зато те-



 
 
 

перь вы знаете, чего не надо делать!» — хохотал он.
Старуха Гримна сунула мне в руки мешочек с «волшебны-

ми камушками» — оказалось, это засахаренные грибы. «На
случай, если страшно станет — съешь, и сразу веселее!»

Молодой гном Финн предложил «супер‑прочный» фо-
нарь, который погас через минуту. «Ну… зато он лёгкий!»
— не смутился тот.

Борг наблюдал за этим с гордостью:
— Видите? Настоящий гномский подход: сначала пошу-

тить, потом сделать по‑умному. А вот настоящие рюкзаки,
— он достал из‑за спины три крепких мешка. — И фонари,
что светят сто лет. А камушки пусть останутся — на счастье!

Лада зарычала:
— То есть вы нарочно нас разыгрывали?
— Ну что ты, — Борг похлопал её по лапе. — Это была

проверка на стрессоустойчивость! И вы её прошли.
Путь к вратам
Тоннели становились всё уже, а воздух — теплее. Борг

шёл впереди, напевая гномью песню:
«Вглубь, вглубь, вглубь идём,
Что найдём — то заберём,
Если страшно — не беда,
Рядом Борг, и гуть всегда!».
Эйр, согнувшийся в три погибели, ворчал:
— Борг, твоя песня не очень успокаивает, когда я вот-вот

пробью головой свод.



 
 
 

— Зато она поднимает боевой дух! — не смутился гном.
— А свод крепкий — его мой прадед ковал!

Мэрлин изучал карту:
— Врата должны быть за следующим поворотом…
И правда — в стене темнел проём, обрамлённый странны-

ми символами. Они мерцали тусклым светом, будто дышали.
Борг почесал бороду:
— Так, по традиции, кто идёт первым?
— Конечно, ты, — фыркнула Лада.
— Правильно! — кивнул гном. — Потому что если там

ловушка, я её сразу узнаю. Гномы их веками ставят!
За вратами
За порогом нас ждал зал, заполненный гигантскими кри-

сталлами — они росли прямо из пола и потолка, переливаясь
всеми цветами радуги. В центре возвышалась статуя древне-
го гнома, держащего в руках…

— …молот? — разочарованно протянул Эйр.
— Не просто молот, — поправил Борг, — а Первый Мо-

лот, легенда гласит, что им был выкован сам мир!
Но радость была недолгой. Статуя заговорила — голос

звучал, как камнепад:
«Кто пришёл без дара, тот уйдёт без следа.
Кто пришёл с корыстью, тот станет камнем навек.
Лишь тот, кто принесёт смех и тепло,
Пройдёт дальше и узнает добро».
Мы переглянулись.



 
 
 

— Опять загадки, — вздохнула Лада.
Борг хлопнул себя по лбу:
— Дары! Конечно! Гора принимает только то, что идёт от

сердца.
Он вышел вперёд и громко рассказал анекдот:
— Почему драконы не любят играть в прятки с гномами?

Потому что гномы прячутся так хорошо, что потом сами се-
бя найти не могут!

Статуя замерцала.
— Работает! — обрадовался Борг. — Теперь вы!
Каждый поделился чем‑то:
Лада зарычала смешную историю про тролля, который

пытался украсть пирог и застрял в окне;
Эйр показал, как драконьи детёныши учатся летать —

изобразил неуклюжие взмахи крыльями;
Мэрлин рассказал забавный случай из академии магов,

где заклинание вместо огня выдало мыльные пузыри;
я вспомнила весёлую песню, которую пела бабушка.
Статуя улыбнулась — буквально: черты лица смягчились,

а кристаллы засияли ярче.
— Проход открыт! — объявил Борг. — Видите? Юмор —

лучшая магия!
Открытие
За статуей оказалась дверь, ведущая в огромный зал. На

стенах — фрески, изображающие гномов рядом с…
— …духами земли? — удивился Мэрлин.



 
 
 

Мастер Грим, который присоединился к нам, кивнул:
— Да. Наши предки не просто добывали руду — они со-

трудничали с духами. Учили их форме, а духи учили гномов
силе. Но со временем связь ослабла…

Борг гордо выпрямился:
— Значит, мы её восстановим! И сделаем это с улыбкой

— как и положено гномам!
В этот момент «Камень Согласия», который я взяла с со-

бой, вспыхнул и послал луч света на фреску. Изображение
ожило — гномы и духи взялись за руки, а из глубин горы
донёсся низкий, добрый гул.

Возвращение
На обратном пути Борг не умолкал:
— А знаете, почему гномы самые мудрые? Потому что

мы умеем и работать, и веселиться! Вот вам ещё анекдот:
почему гном никогда не опаздывает? Потому что он заранее
роет тоннель к месту встречи!

Все рассмеялись, даже Эйр, который всё ещё пытался
разогнуться после узких проходов.

В посольстве нас ждали — эльфы, русалки, тролли.
— Ну? — нетерпеливо спросил эльф‑посол. — Что там?
Борг торжественно объявил:
— Мы нашли не просто врата. Мы нашли друзей — духов

горы. И теперь гномы снова будут не просто мастерами кам-
ня, а хранителями равновесия под землёй!

Лада ткнула его в бок:



 
 
 

— И всё это — с шутками и гутем?
— А как же иначе? — подмигнул Борг. — Без смеха даже

руда не ковывается!
«Камень Согласия» в зале посольства запел — на этот раз

мелодию, в которой слышались и стук молотов, и смех, и шё-
пот духов земли.



 
 
 

 
Глава 6

 
День Смеха и Молотков
Борг ворвался в зал Посольства Народов на рассвете —

так стремительно, что едва не сбил с ног эльфа‑посла, кото-
рый мирно пил утренний чай.

— Вставайте, сони! — громогласно объявил гном. — У
меня гениальная идея! Объявляю первый в истории День
Смеха и Молотков!

Лада, дремавшая в уголке, подняла голову:
— Опять твои затеи?
— Не затеи, а традиция! — поправил Борг. — Будем

праздновать дружбу, мастерство и умение смеяться над со-
бой. А кто не будет смеяться — того заставлю рассказывать
анекдоты до посинения!

Мэрлин улыбнулся:
— Звучит… необычно. Но почему бы и нет?
Эйр расправил крылья:
— Главное, чтобы молотки были не слишком тяжёлые для

моих когтей.
Подготовка к празднику
Гномы взялись за дело с привычной энергией и юмором:
Мастер Крог организовал «Конкурс Неуклюжих Моло-

тов» — участники должны были выковать что‑нибудь, дер-
жа молот ногами (тролли оказались на удивление искусны в



 
 
 

этом).
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